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- Эй, я получил припасы, предоставленные компанией Фудживара.

- Более того, мы, видимо, также можем получить одежду.

- Это, действительно, поможет нам с детьми... серьезно.

- Все сотрудники компании - милые зверолюды, одно только это исцеляет меня.

- Может быть, я должен подать заявку на работу там...

- Требования к мужчинам, по-видимому, строгие.

Столица Хорун в настоящее время находится в процессе восстановления от атаки монстров.

Область, где буйствовал Гигант, пострадала сильнее всего.

Есть также много людей, у которых разрушены дома, и теперь им негде жить.

Страна и церковь предоставляют временные места жительства жертвам этой катострофы, но
припасов не хватает.

Особенно еды и одежды.

Теми, кто понимал ситуацию и выслал поддержку, была компания Фудживара. Другими
словами, компания, которой управляет Фуджи.

...Серьезно, он просто слишком удивителен, не так ли?

Он, действительно, того же возраста, что и я?

В тот день, когда в столице свирепствовали монстры, он вернулся в Маккарен на своём
Летающем корабле, собрал как можно больше людей и товаров и вернулся.

К тому времени, когда другие дворяне и компании, наконец, смогли оказать поддержку своим
персоналом и товарами, товары компании Фудживара уже достигли всех пострадавших
жителей столицы.

- Фуджиян потрясающий, верно?! (Люси)

Люси говорит это, глядя на детей, играющих в приюте.

- Хорошо. Следуйте инструкциям, понятно? Ждите своей очереди ~. (Ая)



Са-сан раздавала конфеты детям.

Сейчас, когда я думаю об этом, у Са-сан есть 4 младших брата.

Она обращалась с детьми так, словно привыкла к этому.

Эти несколько дней я и Люси с искателями расчищали завалы и восстанавливали дома.

Мир, где есть волшебство, прекрасен.

Большие куски щебня можно легко передвинуть с помощью кое-чего, называемого Магией
Левитации.

Люси и я, очевидно, не можем использовать это заклинание, поэтому мы убирали старомодным
способом.

За это мы получаем вознаграждение от Гильдии Авантюристов.

Са-сан хороша в приготовлении пищи, поэтому она работала волонтёром вместе с Ниной на
кухне и составила компанию детям.

Люси и я закончили сегодняшнюю работу и пришли, чтобы забрать Са-сан перед ужином.

- Хорошо, это последний. Ах! Такатсуки, Люси. (Ая)

- Хорошая работа, Са-сан. (Макото)

- Должно быть, тяжело, Ая. (Люси)

- Нет, играть с детьми весело. (Ая)

Несмотря на то, что это, скорее всего, трудно делать постоянно, Са-сан не показала признаков
усталости и улыбалась.

Какая прекрасная девушка.

- Давайте пойдем обратно в гостиницу. Я думаю, что Фуджи сегодня вернется. (Макото)

- В последнее время он все время переезжает с места на место. (Люси)

- Должны ли мы позвать Нину? (Макото)

- Нет, похоже, Нине нужно заботиться о сотрудниках своего магазина. (Ая)

- Ей трудно приходится... Хотя, она скоро выйдет замуж. (Люси)

- Ага. (Ая)

У двух девушек в глазах была жалость.

Понимаю. Это правда, что Нина обручена с Фуджи вместе с Крис. И всё же, к сожалению, они
попали в этот инцидент.

- Тогда вернёмся сами. (Макото)



- Ага.

- Хорошо~.

Завершив нашу работу на сегодня, мы возвращаемся в гостиницу.

◇◇

За ужином.

- Дружище, у нас наконец-то появился шанс увидеть друг друга. (Фудживара)

Фуджи говорит с громким смехом.

Крис, сидящая рядом с ним, полностью истощена.

- Ты в порядке, Крис? (Нина)

- А-ах... Нина, давно не виделись. (Крис)

Нина, кажется, заботится о Крис, так что, вероятно, всё будет в порядке.

- Благодаря Фудживаре дети кажутся энергичными даже без своих домов. (Ая)

На лице Са-сан была улыбка.

- Похоже, ты помогала Нине, Сасаки. (Фудживара)

- Она очень помогла! Способность Сасаки ладить с детьми богоподобна. (Нина)

- В конце концов, я много заботилась о своих младших братьях. (Ая)

Она смущенно почесывает голову, но в этом она вся. Действительно, всем детям столицы,
кажется, нравится Са-сан.

- Кстати, Такки, я всё слышал! Кажется, ты снова победил Запретного Монстра! (Фудживара)

Я не знаю, откуда Фуджи услышал это, но он начинает говорить о том, что произошло
несколько дней назад.

- Эй-эй, не говори так бездумно, Фуджи. Это была объединенная сила Героя Льда - принца
Леонарда - и авантюристов, которые были там. (Макото)

Я ответил немного в шутливой манере.

...Запретный Монстр был побеждён Героем.

Это основная тема для разговоров у жителей столицы.

В тот день, когда распространятся слухи о том, что "молодой герой был побежден монстром",
будет день, когда жители столицы будут поглощены страхом.

Это был ход королевской семьи и Гильдии Авантюристов.



Столичный Гильдмастер лично попросил авантюристов, сражавшихся в битве с Гигантом,
никому об этом не рассказывать.

Конечно, деньги за молчание поступали от королевской семьи, так что это была большая
сумма.

- Чёрт возьми, Макото, снова отдал своё достижение кому-то ещё. (Люси)

Люси сказала с тоном изумления.

- Но это классно, не правда ли?! Он как герой, который защищает всех в тени. (Ая)

Хорошо сказано, Са-сан.

- Во-первых, я смог победить Гиганта благодаря принцессе Софии. Нельзя сказать, что я отдал
своё достижение. Технически, всё так, будто именно королевская семья победил Гиганта.
(Макото)

- ...Ты синхронизировался с Принцессой Софией, да? Какой же ты бесстрашный человек,
Такатсуки. (Нина)

Нина была взволнована.

Ну, это была экстренная ситуация, поэтому особого выбора у меня не было.

- Синхронизировался - это правда? (Люси)

Люси, кажется, вспоминает прошлый опыт, она сделала сложное выражение лица.

- Что-то случилось? (Крис)

- Давным-давно я синхронизировался с Люси, и всё моё тело было сожжено. (Макото)

- Понятно… Должно быть, это было жестко. (Крис)

У Крис было удивлённое выражение лица, которое, казалось, на самом деле, выражало
непонимание.

- Эй, Люси, дай мне свою руку. (Макото)

- Э-э? Что? - говорит она, протягивая мне руку.

Я схватил её за руку и синхронизировался.

- Хо-о! - Люси дрожит.

- Горячо!

На меня накатила волна жара, как будто меня облили горячей водой.

- Ч-что ты делаешь?! (Люси)

- Ах, прости, прости. Моё мастерство увеличилось, поэтому я подумал, что сейчас
синхронизация пройдёт хорошо, но... Это вообще не сработало. (Макото)



Разве твоя мана не стала более дикой, чем раньше, Люси?

У нее есть навык Великого Мудреца, который позволяет ей использовать Огонь, Воду, Дерево и
Землю, поэтому я должен быть в состоянии синхронизироваться с ней.

Наша совместимость плохая.

Если размышлять таким образом, то совместимость с телом принцессы Софии хорошая.

- Извращенец. (Люси)

Люси прошептала это с красным лицом и злым взглядом.

- Как грубо. (Макото)

Нет, наверное, внезапная синхронизация была не очень тактична.

- Эй, эй, попробуй сделать это и со мной. (Ая)

Са-сан схватила мою руку.

- Ая, лучше не надо. Это вызывает сильную дрожь. (Люси)

- Ой, да ладно, всё будет в порядке. (Ая)

Она бросает на меня взгляд.

Са-сан не маг, поэтому мне интересно, что произойдет.

- Синхронизация. (Макото)

Но ничего не произошло.

- ...Я ничего не чувствую. (Ая)

- Похоже, оно не работает, если у тебя нет магического навыка. (Макото)

- Блин, скучно. (Ая)

В конце концов, Са-сан атакует на близких дистанциях.

Видимо, у неё мана на том же уровне, что и у обычных людей.

- Такатсуки, Такатсуки, я обладаю средним Уровнем Магии Земли и Начальным Уровнем
Магии Воды. (Нина)

Даже Нина заинтересовалась и протянула мне руку.

О, так значит у тебя есть магия воды, хах.

Я никогда не видел, чтобы она её использовала.

Конечно, она этого не сделает, ведь магия слабая.

Я собирался взять руку Нины, когда...



[Будете ли вы синхронизироваться с Ниной?]

Да

Нет←

...Что?

Почему появился выбор?

Он не появлялся, когда я синхронизировался с Люси и Са-сан.

Передо мной было лицо Нины, и оно выражало предвкушение.

Её кроличьи ушки поднимались и опускались.

Этот человек станет женой Фуджи...

Я не понимаю причину, но чувствую, что не должен выбирать Да.

У меня плохое предчувствие насчёт этого.

- У Люси есть навык Великого Мудреца, но даже с ним синхронизация не удалась, поэтому
давай не будем. Я сейчас не очень хорошо себя чувствую. (Макото)

- Понятно... (Нина)

Нина выглядела разочарованно.

(Хотя это был твой шанс поучаствовать в NTR.) (Ноа)

(П.П. Нэторарэ также NTR — поджанр хентая, когда женщина систематически изменяет
мужчине, при этом мужчине становится об этом известно.)

Что вы такое говорите, Богиня? (П.А. <Не спрашивай Фуджи, что это значит, Макото! Ради
всего святого, не выясняй это. Просто думай об этом как о "её краже".>)

◇◇

- Кстати, насчёт этого инцидента. Кажется, что те, кто стоял за этим, являлись полудемонами.
(Фудживара)

Фуджи сказал это через некоторое время.

- Полудемоны? (Макото)

Кто они?

- Кто они такие? (Ая)

Кажется, Са-сан тоже не знает.

- По-видимому, полудемоны - раса, в которой смешаны кровь демонов и людей. В тёмные
времена 1000 лет назад, в эпоху, когда правили демоны и люди были оставлены жить в
качестве рабов, очевидно, в те времена рождались многие из них. Они те, кто выжил. (Крис)



Крис объяснила.

- Полудемоны - это раса, у которой нет страны. Или, скорее, они раса кочевников, у которой
никогда не было страны. Они постоянно мигрировали с запада на север континента и обратно.
Говорят, что многие из них в настоящее время живут в руинах Страны Луны. (Люси)

- Полудемоны - это раса, которую одинаково ненавидят и люди, и демоны. (Нина)

Люси и Нина добавили.

- Ха-а... Даже в исекайе есть расовые проблемы. (Макото)

Это неизменно, независимо от мира.

- Они были теми, кто стоял за данным происшествием? (Ая)

- Верно, Сасаки. Я, на самом деле, изучал его происхождение, и в конечном итоге это заняло
несколько дней. (Фудживара)

- Э-э?

Он даже делал что-то подобное, одновременно поддерживая беженцев из столицы?

Что с этим человеком? Это пугает.

- Всё верно! Данна внезапно нашёл виновного среди беженцев! (Нина)

- Я была напугана. Только подумайте, что могло бы случиться, если бы он оказался сильнее,
чем Нина... (Крис)

Нина была взволнована, а Крис дрожала.

- И что, и что? (Ая)

По всей видимости, Са-сан хотела услышать остальное. Мне тоже было интересно.

- Мы просто передали полудемона, который мог быть виновен, рыцарям. (Фудживара)

Фуджи отвечает, смеясь.

- Врать - это плохо, Фудживара. Когда вы передали преступника рыцарям, вы даже смогли
точно рассказать рыцарям об их убежище. Я хорошо помню напряженное выражение лица
полудемона в то время. Когда ты успел всё расследовать..? (Крис)

Парирует Крис с изумлением.

Разве это не так?

Читерский навык Фуджи слишком хорошо выполняет свою работу.

- Нет, нет, я ничего такого не сделал. По сравнению с ситуацией Такки, опасность была
низкой. (Фудживара)

Фуджи скромен, но это, действительно, впечатляет.



Мы все праздновали благополучное возвращение друг друга и наслаждались долгожданной
трапезой.

◇◇

На следующий день нас вызвали в замок Розеса.

Той, кто контролировал это место, была холодная красавица, принцесса София.

Она тоже работает круглосуточно. Это, должно быть, тяжко.

- Торговец Фудживара, от всей души благодарю вас за ваш вклад в спасение столицы. Щедрое
количество товаров и пожертвований людям. Вы даже помогали в поимке полудемонов,
которые действовали в тени. Благодаря вам жизни многих были спасены. (София)

- Я лишь сделал то, что на моём месте сделал бы любой житель Водной Страны Розес.
(Фудживара)

Фуджи почтительно опускает голову.

Как впечатляюще.

- У вас есть какое-нибудь желание? (София)

- Вообще-то я собираюсь жениться на дочери Маккарена, Кристине. (Фудживара)

- Понятно. (София)

Принцесса София не была удивлена и просто кивнула.

Э-э? Он собирается говорить о таких важных вещах тут?

Вот о чём я думал, но это то, что я услышал позже. Несколько дней назад, вернувшись в
Маккарен, Крис сообщила её семье, что она выйдет замуж за Фуджи.

Они, по-видимому, много расспрашивали её, но в столице было чрезвычайное положение,
поэтому ей удалось поспешно убедить их.

Конечно, она будет измотана после этого.

- Если я получу землю и дворянский титул, то я бы хотел, чтобы это было ближе к Маккарену.
(Фудживара)

- Поняла. Тогда я все устрою. Я сообщу вам детали позже. (София)

- Спасибо вам большое. (Фудживара)

Похоже, их разговор был завершён.

Таким образом, Фуджи присоединится к дворянам.

Более того, с двумя жёнами.

...У меня такое чувство, что Фуджи теперь совсем далёк от меня.



Что это за чувство?

Это похоже на встречу со старым другом, которого давно не видел, а он стал президентом
компании или что-то в этом роде.

Нет, это не очень хорошее сравнение.

- Следующий, Такатсуки Макото. (София)

Когда меня вызвала принцесса София, я выступил вперёд.

- Мы высоко ценим ваше участие в победе над Запретным Монстром. (София)

Э-э? Все вокруг должны думать, что это сделал принц Леонард. Можно ли говорить это здесь?

Я оглянулся, и принц Леонард смотрел в мою сторону сверкающими глазами.

Ну, скорее всего, тут все свои, и им, вероятно, отдан приказ молчать.

...Принцесса София сделала глубокий вдох.

Что такое?

Мне не нужен титул, поэтому мне хватит и денег.

А-ах, но Фуджи дворянин, поэтому... я думал об этом, когда...

- Такатсуки Макото, я дарую тебе титул Героя Водной страны Розес. (София)

Прямо сказала принцесса София.

...Э-э?
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